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Tipos de Impuestos

En Japén hay una serie de impuestos que

se aplican en general a todos los

ciudadanos, como son los impuestos de la
renta, 1impuesto a la residencia

(municipal), impuesto al consumo, asi

como impuestos al inmueble o sobre el

automévil que se aplican a un
determinado grupo de cosas.

En esta secciéon explicaremos los tres

tipos de impuestos principales: impuesto

a la renta, impuesto a la residencia e

impuesto al consumo.

Impuesto sobre la Renta (Impuesto

Nacional)

Es un impuesto que se paga de acuerdo al

ingreso personal del afio (1 de Enero a 31

de Diciembre) y existen dos maneras de

tributarlos:

(1) Calculando por si mismo los ingresos
personales, la suma de impuestos que
debe pagar e informarlo a la
administracién tributaria.

(2) La empresa en la que trabaja calcula
los impuestos que debe pagar y
deducen esa cantidad de los salarios
mensuales de los empleados. Los
empleados raramente necesitaran
presentar documentacién extra, pero
para los casos citados més abajo
sera necesario rellenar un formulario
de declaracién de impuestos para
recibir la restitucion.

Cuando los gastos médicos excedan
la cantidad limite durante un afo.
Cuando haya sido victima de robo
o incendio.

Cuando haya hecho donaciones
para el gobierno o para alguna
instituciéon educativa.
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Impuesto Municipal de Residencia
El impuesto de residencia se aplica a
todas las personas que tengan domicilio
en Jap6n el 1 de enero. Existe impuestos
de los gobiernos municipales y
provinciales. Para ambos impuestos hay
un tasa que deben pagar todos por igual y
la otra parte que es calculado en base al
ingreso del afio anterior. Las personas
que reciben salarios de sus empleadores
seran descontados mensualmente al
igual que el impuesto de la renta.
Impuesto al Consumo (Nacional) &
Impuesto al Consumo Local (Provincial)
8% es la cantidad de impuesto que se
aplica a todos los bienes de consumo y
servicios, ya incluidos en los precios
(6,3% de impuesto es estatal y 1,7% va
para los gobiernos provinciales).
Impuesto especial de reconstruccion
Desde 2013 al 2037, en la tasa de
impuestos, se le anadirda un 2,1% de
impuesto especial para la reconstrucciéon
del pais (desastres).
Informaciones sobre Tributaciones
[Impuesto Nacional]
Centro de consultas por teléfono de
Oficina de tributaria nacional de
Hiroshima
@Procedimiento
1. Llamar por teléfono a su oficina de
impuestos local
Oficina de impuestos de Okayama
Este Tel: 086’225’3141
Oficina de impuestos de Okayama
Oeste Tel: 086’254’3411
2. Siga las instrucciones de voz y pulse
el botén 1. Se conectara al Centro
de consultas de de Oficina de
tributaria nacional de Hiroshima.
[Impuesto Provincial]
Divisién de impuestos de la Provincia de
Okayama Tel: 086-224-2111
[Impuesto Municipal]
Consulte con el departamento de
tributacién de cada gobierno municipal.
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